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158 DADIBI PHONOLOGY 

We feel that it is best not to use n to symbolize 
nasalization because Dadibi has a regular n phoneme 
contiguous to oral vowels: bono 'vine', ona 'flute*. 

Underlining could be used but we feel this would 
be confusing for the reader when it is also used for 
other things such as chapter headings, etc. It would 
not make it any more regular looking in such an en- 
vironment • 

We prefer using the present symbolization since 
recent study of texts reveals less nasalization 
frequency than originally thought* Although there 
are minimal contrasts as in Fasu we may follow their 
leading of not marking nasalization. (At present we 
feel that only minimal s need be marked.) 

Because of much fluctuation in tone, and following 
the lead of our informant, we feel also that tone only 
needs to be marked on minimal sets. 
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